
Care instructions Stretch into shape when 
wet; brush up the pile once dry.

Pflegehinweis Im nassen Zustand 
glattziehen; den Flor aufkämmen, wenn er 
getrocknet ist.

Notice d’emploi Redonnez-lui sa forme 
quand elle est mouillée et brossez les poils 
une fois qu’elle a séché.

Onderhoudsvoorschrift Oprekken in natte 
toestand; borstel de pool op wanneer de 
vacht droog is.

Rengøring Strækkes i våd tilstand. Børst 
luven op når den er tør. 

Umhirða Teygið gæruna þegar hún er 
blaut; burstið flosið þegar það er þurrt.

Råd om vedlikehold Strekkes i våt 
tilstand; børst opp ulla når den er tørr.

Hoito-ohje Venytetään muotoonsa 
märkänä. Harjaa karvat, kun talja on 
kuivunut.

Skötselråd Sträckes i vått tillstånd; borsta 
upp luggen när den är torr.

Pokyny pro údržbu Mokrou kůži 
vytvarujte, po vysušení vlnu pročešte.

Instrucciones de mantenimiento Estirar 
cuando esté mojada para que recobre su 
forma. Cepillar el pelo una vez seco.

Manutenzione Tendilo bene quando 
è bagnato e spazzola il pelo quando è 
asciutto.

Kezelési utasítások Nedves állapotban 
nyújtsd formára; száraz állapotban 
frissíthetők a bolyhok.

Instrukcja pielęgnacji Rozciągnij skórę, 
aby nabrała odpowiedniego kształtu, kiedy 
jest wilgotna; kiedy wyschnie, przeczesz 
wełnę.

Priežiūra Ištieskite, kol drėgna; šukuokite, 
kai išdžiūsta.

Instruções de manutenção Estique para 
voltar à forma quando molhado; escove o 
pelo já seco.

Instrucţiuni de întreţinere Întinde pieile 
atunci când sunt ude pentru a-şi relua 
forma; odată uscate, periază toate pieile.

Pokyny k starostlivosti Ak je koža mokrá, 
natiahnite ju, aby nabrala pôvodný tvar; po 
vysušení vlnu prečešte.

Инструкции за поддръжка Оформяйте, 
докато е мокра. Изчетквайте след 
изсъхване.
	
Upute za njegu Razvucite dok je vlažno, 
iščetkajte kada se osuši.

Οδηγίες συντήρησης Τραβήξτε το και 
δώστε του το αρχικό του σχήμα όταν είναι 
βρεγμένο. Βουρτσίστε το πέλος όταν είναι 
στεγνό.

Инструкции по уходу Сушить в 
расправленном виде; после сушки, 
расчешите ворс.

Uputstvo za održavanje: Rastegnite 
dok je još vlažno; iščetkajte dlaku kada se 
osuši.

Navodila za vzdrževanje Ko je mokra, 
jo razgrnite; ko se posuši, počešite v smeri 
vlaken.

Bakım talimatları Islak iken gererek şekil 
verin; kuruduğunda fırçalayın.
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